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j bin kairinn aindeot ork

; inkomstskatt.,eo bet d*: ►tvägee del mer an
tål at ayate»<-i hjälp dl* själv . Hea-1 

feMujIT. itn 
w att

misslycka», eller gå en- 
der. Har aåge» el om någoa. att hanhk han skriver. Fotjd** Wkr att

Oragery»
"Heary Det, koka Ktaoacfttl ■ Rtotmi k a ad råa» väljne vngutok*.

tvtrtat lått au iån at* -t- tro dr. 
Denna • prlkftirbtstriue påminner 

flickas
hade varit .1 "Amerlkat" för ett åra 
tid och kw

kar cått »tider. Sådant»-al» ka aå ttr al
afitat å*aåd- kan a» åt aftårsierk- 
»amket,

det tttre ihjäl Hemma ta» vt om. | 

de tom -lyckat» dår ute-, men alla 
de teaea ock åter tesen aom mlia- i 
lyckats, om dem tala vt ej. ty om och 
från dem höra vi intet. De hava fbr- 

iIström, och andra

åro (jorda I västern
mle främst av alkr > kraftiga. lätts* rede

VM aftonpipan. på hpeoh boa »ap
It I» »tkn koa Jhå* sveaakan 1 

teek nej då- Hon hade c tomt allt oek

Konsul Vltiar R. OI bura 1 
Götekprg, 50 år.

bar. éga de dea stör* 
•U slitstyrkan per 
dollar.

svunnit 1 Urets 
äro Ardiga att tråda i deras ställe, 
lyckaa eller misslyckas. Sådant år 
livat.

i Det var *D »vem* •krev i for
tidningen orå inttlevrade tolk o#* -

talade aa amerikanska. Gubben (ar Dt bås t» ringarna«***»» Mg av 
•aska sd råkd t, i MkvtlJ H» kyUS» rtck OM»» oekriag »ed kanna ock aroil » 1fUrkfar» *d -At.hefte ack aå kegav 

det a» an f lie kan en dag flck ee ed
kratta ao» ett» laud mot husväggen. ,De underbara medicinska mgre-

P» kände »k k rattan »t koa fadern dienser eom återfinnas i Gin Pil» Mge , ,tr hoppaa jag få skriva något j 
förstå, att hen ej kom Ihåg vad <ea verka P* njurarna, rena niera om det. f»r den som »ett VSs-.
ket te på svenska Just aom fadern ur,ne”- ‘Je“ 01,1 r*n,a “* inflam- trrn at ogistvånllga landet I oater 
•kulla avarm bepue rikad« hon tram- mera<^e °e*arn*. stiirker blodet och f>ar ha de våra satt många spår. Dår 
f» På 4a utstående oabbarna med, på river n-v samt giver pati- stannade de första immigranterna, o<*

följd att krattas alog över och tråffk- eaten fullständig bot för alla slags uärtfråu har» de gått råaterut nom 
dé henne J huvudet. M,w då kunde njurlidande och bledajukdomar.

svenska — “Rackares krattkråkf" 
bröt hon ut .och så var den historien

rade hea* — Jo, dem 
utövning anvknde alg av1 engelska
språket I stället för svenska. Kan 

I Ska har han rått. kanske ljite, Vfht be- 
'ror alldeles på Ma TÖ|» iltfcr 

per saker, och Upg.. Au ca *»ennk 
tidningsman vid en konferens med en 
landsman talar engelska jr ju bara 
lojevåckaade oek kosde naturligtvis 
aldrig fl forekomma. Att en stenek 
styrelseledamot fbr ett svenskt för 
hund använder alg av, engelska vid . .
korraaptraåeu» kan balkar sste aramk-j M den -m mr Tai hur vi ^ j&* 8k°lIe ej Tars hlIlt 0$Ärtl8k
te» och aå kao »an ja gå på vidare 1v RV«nik-ran»rD nHar.- *tw »YFiiek OÄ1 jag ej Även 8ade: °ch ej heIler
det oåodltga om man bara år ensidig ... . ... . .... den svenska kyrkan Rådet har synts

Men jag skall tillåta mig föra fram _± • ■, „h “tt behövligt. I båda fallen
aa ny elda åv denna aa k. aotn kanske . •. . . . , N4r J** tinker på hur låahungrlga••B» gvettak" Me teak, alg och V* 1"^.kt akZ 1hemBa' d4r M «»« 

dårför gå till roten av det onda på en _ ' „ J* . " • kgappsst finne, en stuga, om ån “sta-
I **ag - > ■ ' v . var. »t »ra sina barn svenska Del | ,,n „ „ten och ,lrtrren u^g-, dar

Mår man kqmater jtit UH landet .4 •*'rvtilTvlgar fråmti : D“n e) her' töratom det »ol,,leka "llv
bUad Sverige, meal fram.lien ^ud, m„ bll,„ .venskwmtfcorare ° , ^ 1 husorgan", en länstidning, åven

. konsul a och akeppe- ,*-h nMnfnri att vara stenek Fölt- ’ rnrMurarea Kae ar0 oftast en daglig Stockholmstidning I
Ooteborg. den bhr också ,81 Slnt iå nj.n fL» »*°muf pfo.tr.ro och heller (ja ej s4 försv,r]lEt blb„,„ek I M“ne» "**'r dir

fylld, de. tå april M år Att konsol Ura „„ ,krt... |to. ' lrk# konna »kaaa de" »r »le f,,r„„meii Al h„. dH f„rvinat i »“<*« *« dammbygge väster |
Olbnr, under slo verkssmm. .ITår. k. .renek-cansdenslek, ocT.^t m d' *fa *1 haT* ,T ,lna hert’ mig. hur litet rvenskarn. tycke, b, ^arJr' ^“**"*« srbeUled,ungen sv

bana h.uait göra en betydande m«la lr msn ,„ne ^ Ne) ™,na J*"""' för aU hova la,., om jag för domm, otter .«* 'ram ,ike‘1T
i Kv»Hr»a aiAT.rt. raf«4rm.4.u.ra «. . ^ ^^ kunna uppställa oss so m kritiker. „ . _______ __ ^ f*n förolyckad och glvt det en kriste
Lh i^rtf v^t kTnt *rr T ,°m fOUt f*" »We-fto- må,u. ri själva först och fråmst var ! "" en lv k ,örZ J >'a begravning
oen a tovar ett vraa asal inflytande 1 maa för att tala å*i stt v^hov« »k km- i . ej en bok. for att ej tala om blbllo-dem utveckling framgår dårav. ra“ ,% .« de t^a lf ^e ”* £.P‘ ' ,,W Tla* a,t »* tek. Ja* kommar a" to",aRa “™"aa"
baa. Utom sin po., aom ri„ verit.-ål modersmål ,m dTuir. Z det^I Vidare ,u en Canad.bo, om han ' a Norga med d,m N"r’ke Amerlke"
lam» direktör I granska A mer,k. ; språketlumnatone Z aude Al Man **'**'"'■ a,t ^ har en svensk „dnin& så år de, en. Uulf” «‘«a -™.k.r rom
i ini»n it- .prk-ina.d. rfirrai.#/ r ii j j de# wan ,ierns f8r olika svenska organisatio t ,.#•«•*»- i o11 . . . med den. saga att den fullt mäter sig

Am^L verlrotl^an UH’ fett-amm. myd eu mm», ter „„r ,n,r ,ör„a, rara Kanna ! , med den svenska i både pris komfort
gZTri». n A^nrira A BT' T* t? ' ^ ** *U'*mpa Senna rege, 1 pritkHkeb i £ ^ *! * h ««-«' ' Wtat och trevnad,
kttraåkriogs A B AUantlca. A. B De det andra Så kommer barnen, de ha, j ... alak Dårfor har det dkremot ej alls . , , ,
Svetmka Fry serierna å B. Kerd va lån sig av foral dra ma at, furst av k * »eeåttrtia otftrs* att alltid b*- törvlnat mi, ,tt svenskarna hava " . k j” eJ ,a al ,tke

,u „ ‘ loraturarna »tt xorai av av vårt modersmål, men In- .. , ______ . - ■ om kvinnan har I landet, och kanske
alH lära .1* engelsk, språket och så „ ,öra kunna Tl „ b,.g4ra 'T.^'"a^å uZ h8sl ail r>' a‘a bättre for
bry U .J ,ota svenska. Fö.jden „„ aT andra ån Tl 5ialva f6rmå ” ‘"T, Mva Bveri^

blir att mången person, aom kan båg- R(Pra kanna till flet Nya Sverige.
g« språken flytande, anaer alg ljöra i . Varför söka sig ej de srenska tid-

\jAmMt.LrAK. plngarna mera hit? Våra tidningr-

mån som ju bruka förstå allting, bor 
de förstå att här år någonting att gö
ra, både ldeelt och — ekonomiskt.

, . , P Vid ett nyligen hållet möte I Calga- Kir Jag nu närmar mig slutet med

>~»el"»‘té"t»si.i'. tan»» 1.11 I, k.".?’7 meö Attmrlas Farmareförening ta- mln resebrev, vill Jag hava sagt, jag
sf ^^VJlS^.H^iyV.VtL %'X,T"UnZZZ*,r'UMt-'a?? mycket °m deea »ammanhåll har sett Canada. och stöder mig ej

ttkrv-, Råns ocj, Bledsjsk-'. hrhfr Utom möjligen i deras, vad jag blott på andras hörsägner eller om-
Iimiom ock Si tycker rätt så negativa politik har ! domen, med eller utan bllntressen.

__ ___ a 1» Ilttosit i BrSA. la-
sar. wanr.guaa. Ikea s»a as«m «•»•» Se.» •«. .i.ao-v.r be. »l* b.h»eiu
•akbe.M s«k<n sek ve..kl»l s»Uv, *•■ ...I lm«,krld,„ eeh fr.meinr.lull. kshesdlian ■»„„,ma„hAllrfn»- - 
rnsmå est «. b bete ee» eerk.es,»..., Aedl.le., an keereepoedea. » e.eseke vek eoesdd Samminliagmig .. 1

s.in Hårined aro mina reaebrer avsluta
de Vid en tur- och returresa till 8ve- r-

Tire»
iv tm* a Uca^ttu wa tnå
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Norra Baakstche»
Maaitobbanbrytare. Många blevo kvarboende 

»>ch många 'blåste bort". Det aades50c hos din apoteker.
så om alla de som förolyckades 1 
sprängningarna, ej så mycket tillföljd 
av vårdslöshet aom beroende^ på den 
genomusla och dåliga dynamiten, som 
finnes bär. Inga onödiga ceremoni
er. krafsa bort lämningarna, det var 
allt.

landen men dock Intet lågland Hela år den 1 Malmö \x>ende personen och 
distriktet har ett vackert utseende tian skall enligt lagen vara ansvarig 
och de varma vindarna under vinter- åvan för ombuds görande och låtan 
säsongen göra att klimatet ej är aå de. När polisen undersökte Saken i 
bistert som I andra delar av norra Ooteborg (åan den att åtal borde an

håaeigOraa 1 Malmö, 
sen som sedan fick titta på akterna 
ansåg att åtalet borde skötaa 1 Göte
borg Advokaten George Bran ting, 
som företrädde målsägaren vid må 
låts handläggning skrev då till J. K. 
och bad om åläggande for någon av 
åklagarna att åtala med påföljd att 
J. K. resolverade att åklagaren 1 Gö
teborg skulle åtala både agenten i 
Malmo och ombudet 1 Göteborg 

De invändningar aom svarandena 
-- representerade genom ombud — 
framförde vid målets handläggning 
vore först och främst att Karlsson 
kunnat förete av K. B. utfärdat pass. 
och ått ombudet samma dag bHjetten 
fcåldee i vanlig ordning meddelat de 
tektiva polisens främllngsa vdelning 
detta utan att någon anmärkning 
gjorts. Ombudet hade visserligen 
fått en förteckning över sådana per
soner som ej flngo resa och han vil
le ej bestrida, att det fanns någon 
med namnet Karlsson upptagen där
på, men att det w Just den Kafls- 
son hade han ej vetat. Svarandena 
twstredo alltså åtalet 

Rättens utslag I detta kuriösa mål 
gömmer att meddelas den 16 'maj 
och utgången torde frå ett v last preje- 
dicat-artåt Intreeee lör emigranterna 
dår hemma

•n malmöpolKvåstern.
Vår meddelar* besökte distriktet 

den 28 februari och har marken hår 
varit bar sedan den 6 janääri. medan 
platser, belägna c:a 30 flille härifrån 
fortfarande voro be täckta med anö. 
Jordmånen är s. k. "chotpolste vege- 
table toam" med lerandeflag och Ir

Kom någon under vid ett ras — 
fick han ligga där, Sådant händer 
även nu. Vid Pina va Palla följde en
man med cementen nr tlppvagnen ner 
i gropen. Nästa vagn. det var allt.

Men vid ett
de »jofarts 
redaren Vid ar R. OHrnra

jordmånen av samma beskaffenhet 
genom hela distriktet. Vid utkanter
na av distriktet finnas gott om tim
merskog. brukbar till att vad som be- 
höves 1 ett famidlstrikt Där finnes 
liven en liten såg. l närheten som be- 

rest dr*ver en Mrllg verksamhet. Ved för 
bränsle är det gott om. endast några 
få mil från de flesta av farmarna. 
Vidare finns det gott om grås för be
te och odlat gråa girer ett mycket 
gott utbyte. Jordmånen 1 distriktet 
är ‘‘virgin soil*\ fritt från skadligt 
o grås. Nybyggarna göra klokt i att

Luadqulsi A Co., samt Wmo« Ed
ström Co.; vice ordförande t Ång
fartyg A. B. Göm Kanal och Rederi A. 
B. Mälaren, och dessutom styrelse-

en kvinnlig reseskildrare. VI män 
marks de »Idrre fordrinennia. de ho* I anvSnda altt cai'1 ,»ennmål f6r utaä 
re lönerna, fordrad fritid, pass vtd l,e- ,y >* 84 sitt avvärle* 
arbetet (torka dlakenI, maskineri for ; av ogr4a 1111 rtl8tr'•rte,• 
så vitt möjligt Ull allt arbetes ntfo- 1 S,adcn «PWt RlTCr fu,lt a,°-

<lern 1 varje avseende med bra ho
tell ocb restauranter, tre elevatorer, 
<lärav en poolelevate*1, bank- och fle
ra goda affärer samt ett fint skol
hus. Skolorna i distriktet äro myc
ket goda ocli bebvggarna av högsu 
klass. Fina aatomobilvägar finaas 
genom distriktet och beträffande lev
nadsomkostnaderna kanna dessa 

i mycket väl jämföra» med vilket aom 
helst distrikts 1 Västern.

i
Avskedsord.Önskar Ni Bli Frisk och Stark rande, (helst av lejt folk), sköta dju

ren och mjölka, det är mansgöra.
I butiker, på kontor och hotell är 

den kvinnliga personalen i övervägan
de. Att gå i butiker är här' minst li
ka modernt och kvinhligt som hem
ma. Matlagningen är förenklad, jag 
skulle vilja säga standardiserad. Klär

miMi\ét. »t 
IMkaaSilag

Behandlar palkhgt ock framgångrfuflt
jag ej ftftihfc* så myclret -av denna nog mången reseskildrare haft

lätt att göra. oph nk vill jag som all
mänt omdöme säga: Det är folkets 
fel, mer än landets, * att man är fat

■- %V
Från råk nas veu l>00,ar-

na, finnas ej så många ekonomiska
\ föreningar att uppvisa, som UUvgra |tj6- r)m landets rikedomar rationellt 

taga och upphjälpa (armarnas intfea-; utnyttjades, om dess goda jord sat- 
aen. Här på -prärien betyder väl den-1 *es * bög kultur, om dess skogar ej 
na brist ej så mycket, med sin enstda pnda«t skövlades, dft funnes plats för 
veteodling, men där "mixed" farm- , immigranter,
■ning bedrives och måste bedrivas, komna som banbrytare. och deras ar- 
och på isolerade platser, är frånvaron | bete fä sitt fulla värde, 

av sammanslutningar anmärknings-1
värd, och synes fyllas av regeln, , immlgrationsfråga löses ej med att 

Fnligt telegram från Edmonton i “hjälp dig ajålv”. utsända immlgrationsagenter. som
förra veckan har vårarbetet nu på- Det skylivs på, de stora avstånden, | kanske »j alltid äro så noga med san

de många olika folkraserna med sina ningen, aom med lön och provision, 
oiikå Intressen, m. m. Känt år, ätt ^3 hied att endast skärpa lnvandrings- 
\ ederborande åj går na ioierera natlo- tagarna, ej med att gira lmmigrsn- 
nella kolonisationer, eller koncesslo- några dagars fri kost 1 Winnipeg. 
ner till utlänningar, dit ej Engelsmän «4*cr, i— för ått bliva honom kvitt i 
och Canadensare räknas, ehuru så- ”taden, — sända honom västerut, på 
dana rätt givna, säkert skulle gagna . ett ofta endast tillfälligt arbete. På 
landets ekonomi och fort och säkrast detta sätt har ej skapats några vär- 
luitttvera landet 

Nu synes 
ter. och åt

“Har ni något att förtulla?”dedräkten är just ej lika billig och 
förenklad som förtninekad. Bio. dans- 
k kaler och bilar äro nöjsamma och ; 
kvinnofrekventeradd. Det ser nog 
ibland ut som om man med nöjen och E|j van radide HonOltl 
ftir pengar skulle kunna få allt

fri**! MMirtae *l*ä« till per pra k el poet
Méfra«mlag. pereoallr*p. t*mnm bree raiter fri g heta. Ir

(Toriu. fr. sid. 1.)

Värdefull Läkarebok Fritt skulle ett godslågslokomotlv frampå 
nattkröken avgå från Dirscbau till 
Marienburg. Det måste man hejda 1 
Stmonsdorf. Alla drogo en lättna 
dens suck.

Lokomotivet ångade också en stund 
sonare In på stationen, men der 
plikttrogne föraren förklarade be
stämt, att han på inga villkor fick ta
ga en kvinna med sig på maskinen 
Men, tillfogade han, mångtydigt, el 
daren hade en extra overall .... 1
nästa miaut låg hela tullen för den 
unga damens fötter och besvor hen 
rie om förbarmande. Och hon förbar
made sig. Snart var hennes lilla ele
ganta person försvunnen 1 den jätte
like eldarené overall, och så klättrade 
hon upp på lokomotivet tillsammans 
med en tulltjänsteman, som vlä fram
komsten till Marienburg under alla 
tänkbara artlghetsbetygelser följde 
henne till ett hotell, dir hon erhöll 
ett förstkläRSttt ruin och pengar bå
de till vivre och hemresa. — Slutet 
gott. allting gott. Och blind iver skå> , 
dar. barn.

å Rin” ém bok eram Dr. Lel** rtrlvtt orh eom bebsod-
ra IViW ler ära flrarate ^okämrai, kora »4a ock deras följde* >ord# liera# M 

ilarer U- ken. iitotr fricHtu (Udd sCdelee grstie 
1 oeul»* till »lie. e»m lerted» raernn vb edreee tHl

m-.D i »Ms
»tt försöka dem.Når man ser de stora barnskarorna, 

flnner man att de här ej följa de 
franska orb svenska exem ylen Kan- <luebecman återvann häkan ge

nom att använda Dodd*# 
Kidney Vills.

DR. L K. LE1GH. 177 N». State St. B 14. Ckicaco, Hl som skulle vara väl-

ske har man större ekonomisk möjlig
het att här fostra sina *barn. och där- 
fc>r mera följer och känner sin m&nsk- 
Hga alstringsplikt?

Jag har ej nämnt, vilka Jag mött 
eller hur jag mötts, men är därför ej ‘

Men. ja. det är ett fnen. ilandet*Albert*.
Mr. Joseph Roy led under många Ara 

tid av njursjukdom.
börjats lnera allmänt i norra delen 
av Alberta. De senaste dagarnas mil
da täderfek som 1 vissa fall ir fullt 
jämförlig med väderleken ander hög 
sommarm. har plöjning o<h såniug 
kunnat forceras till det yttenita oih 
farmarna äro i allmänhet synnerigen 
optimistiska.

4jlrn vågaarbetet utmed Edmon
ton -r- Dunregan and Brltish Colera-

VVatervUle, P. Q. 30 april. (Special) 
“Efter att hava mött en vän eom

glömsk för all den vänlighet, 
märksamhet och välvilja som jag 
mött, jag gömmer minnet därav 1 mitt hlirit botad av Dodd‘s Kidney Pllls 

hjärta som det käraste jag äger.

upp-

* beslöt jag att försöka dem", skriver
mr. Joseph Roy. en välkänd innevå-Har endast uppriktgt och sannings

enligt sökt återgiva, såsom jag för nare fråti denrm Ptet8 “Ja* lBl°* 
mått och kunnat fatta, vad jag mött 1 elt *>Är **3™^ piller och tfe hava gjort 
detta land. Att jag ej varit så mIM myrket gott. Jag rekommende-
i mina uttalanden om U. 8. A. må till- rar dem VÄrTnf 0,1 *IÄVa Tåd^at mitt

liv och återställt min hälsa*’.

( defl, men väl de för landet typiska 
mig Josen vara "all drift; friåkarna <?ch “tramps 
rånsp. egna. oes »jålva Res ej hit förr ån Ni har försäkrat 

meu all jordbruCsdrift Ät immigran Er om stadigvarande arbete, eller om

gad Jord. hår finnes mycken både då 
Jag har förvånats Ö\-er iiur anmärk och för dyr jord. Hav hellre med 

niugsvart få av svenskarna det är rtd landstigningen så mycket pengai 
»om bekläda några offentliga platser att Ni kan mota svårigheter — de 
Det s k ylles På spsåket, når 
jämförelser med skottar och Irrlånda 1 <to på. att här genast göra mycket 
re, men oss “bita" fransmän, lslända pengar ~-
re. ja, t. o m ryssar (»ch gallzler. Lahdet behöver kapital för att med

Kanske dé hava mera fog för sig. kapitalet giva arbete och genom ar- 
Som skylla på våra allmänt bekanta ’ bete Ifapftal. Inöses den frågan, ja dé 
osvenska konsulat, och åven de som är landets immlgrationsfråga även 
tal» om dVn Kungf- Svenska Avund-5 Häri ligger Canadaa framtid.

Jag tror ej att Sverige löser sin ar- 
Dänekar ocb norrmin håHa mer betslöshetsffåga med att sända de 

För det mest- *0.600 arbetslösa hit, åven om det 
fftmanaa. »änta omt/ud. som på eu kort visit 

leUrtuo- • konst/terat. att hår finns plats för 
dem.

Ua Railway till Peac» Kiver-diatrik 
tet kommer, om ej vädret skulle för
ändra »Ig BVBoTårt. »tl påbörjas om 
möjligt redan denna vecka i do<^k se
na at om måndag

Utsikterna 1 Pegce River-distriktet 
aro också synnefligen ljusa ocb tlen 
insådda areafen mfust 26 proc. större 
I år ån 1 fjol. På grund av den reg
niga våren har marken blivit synner
ligen mjuk att uppbryta och detta 
har betydligt underlättat farmarna.
^ar det gällt att uppodla pjrtj land.
Även under senhösten voro väder
leksförhållandena synnerligen tjänliga gjofcan.

^ ny m<trk och far-
marna ha 1 år kunnat he^agoa eig a» ihop ån »venatama 
denna nrbrtcknidg i vida storre »ka
la in förut under åran. <

givas mig. De många som där lyc
kats äro inte bevis på atl de skola 
lyckas, aom nu resa dit

Genom att begagna sig a* de bäs
ta upplysningarna ora det vidsträck
taste och mest praktiska läkemedel 1 
våra dagar, är det, som de lidande ut
röna sin sjukdoms natur, och sedan 
välja det bästa botemedlet, vilket un-

tvrna ’

Canada står 1 en klass för sig. men 
även dar skåres ej guldet med tälj
knivarna, Uet må nog arbetas fram 
och renas med mycket arbete.

Mycket har bmstit I mln tro på der 4e aanart* 30 4ren Tl8at Tara
Dodd-a Kidney Pllls.

ghr komma — än en mycket »angvlnlsk

Skandinaviska
hushålls

artiklar.

Amerikas (Canada») möjligheter, 
mycket har fallit i ruiner, men av al
la ruiner är människoruinen den

Allt vad som påstås om Dodd’s Kid
ney Pllls år att ée åro njurbotemedel. 
De hava med framgång använts motsorgligaste. Man möter, anmärknings- 

rart många sådana har Uadel När reumaUan>- ryggvärk och urinära fel 
man ser dem, då fattar man båttre under mer 4,1 ett tredjedeU århund-

rade.innebörden i den gamla sentensen:
*‘I ditt land du lev och bo, 
så har du frid och evig ro’*.

Talet om att endast en långvarig 
vistelse 1 landet kan möjliggöra en 
korrekt beskrivning, det luui jag ej 
he4t medgiva. Visserligen kan man 
ej med en blixt turné få ett fullt klart 
begrepp om alla de mångsidiga för-

Ii
„ “Rosette” .

Canadaageet i Sverige Mr o- 
frhrifligt barnafader.

inbitet na
Daa stämmer nted det hos 
te nttrydket.-"envis aom en finne"

ITALIENSKA DRAGSPEL bhmd de första Jag tror att vi därmed endast sksl- 
gtoeima sttt modersmål Att ack-' le oha antalet av dem. som långa tl- 

dygd aa nödvän- der ev året gå arbetslösa här. ocb 
itUHlet borde hava skyldighet

(Forts. fr. sid. 1.)
Vi rtnrerke 

aU» a^ljt g % bud. Sådant förbud ntfårdades också 
! Trots detta kunde Karlson I april 

19M resa tIB Canada. säkerligen 1 av- 
Mlkt att bli hår längre . K. B. utfär
dade nämligen pass för honom trots 

* att reseförbed förelåg, ocb Karlsson 

avreste från Göteborg efter att ha 
inköpt biljett på den linje för vilken 
de åtalade agenterna åro representan
ter. .

Nu ansåg man att de gjort alg 
skyldiga tIB brott

limatåaera stg år

Pattjr Irooe—Wafer Irooaf-irelå

1TALIBWSKA 
dba o* rus».

digheten.
år vål ett flhraök ått göra nödvåndig- »tt föret hjilpa. men som få hjälpe

i s4g själva så gott de ksnna

att glöm i svenskan \ »om
hållandena i ett så ändlöst land eom j 
tletta. rnan vad man kan se o. lära på 
en kort tid. kanske ej ens ett kelt * 

liv räcker till för den andre.
Huvudsaken för mig har varit, att 

utan förutfattad mening, eller påver
kan av andra, självständigt, o tan upp
drag eller bidrag, med därav följande 
plikt, återgiva såsom jag kunnat, vad 
Jag mött. Det är de händelser jag 
mött och uppievai som för mig hava 
något värde, och cj dem jag valt att 
uppleva.

detta
arbetslöehetsrak- 

att ning. och lämna» inga arbetslös bets

heten ttM en dygd.
Öot ir Ii 

tala.två'

Krystadjarn U
Vi föra alla slags kakjärn, 

nödvändiga i ett välutrustat 
skandinaviskt kök.

Järn för bak ning av:

•ra - i 
"Do iand hålles ingentang borda att ku 

h tngen skam
■ kunna tala sitt eget modersmål eller bidrag. För den frågan behöver det 
W »t( hava. lert tiu hem det. åven om ♦i Wiva någon minsterkfts ■-

'--••Än (edda 1 Vaawta. ^ behältalag 
ten •• »n*kat hava nog sv
i *tt »u vfganrarh mdrl 1 samman »ro Uka goda som de 

“L hålhéeg J0fb ynattwia. .säväl ekono torr, en klagan som jag etja kört, och 

» mlskt roa ilnll. Mj» har synts, som Tara orsak jag i detta sammanhang 
ra allt äbr månes I atu W att aaaila ej t fil Ingä på. vDI jag jag nu anföra 

1 "motjey . troende detta rara. om ej nåem for oaa svenskar gläd»nde. En 
tyckan. aå dock e«i i medel tm den. _ W den sista hrottieålsatatl»tiken, 

m Is tat. eller fjarna ifrån sig liraglfcd har det under de sista 1* åren Icke 
jra- _ V i funnit» någon svensk krimjnalfånge I

A< forealngar som «öka att hålla något fängelse I b*ta-Canada Någn:.
-ven akar nä misammitns. och 1 detta sTtn»k länge Onns ej lteller juat nu. 

(titt arbete hälla1'atvft på srbaslu betta ar eaastieade för ett folk l he- 

1 språket »om hjlipmocel ej att (br-‘ la‘världen

iViM’ise^“Tn
Bå*0» raa

ti tHrart mr
Emot den allmänuA klagan, att ej

MD VM ma
svesska arbetarna »9m nu komma hit 

kommo
-^h. raiu^r

SwiÄatsr (nu Mr. k CO *Våf flor”, -KmgUtakor", “Con, 
Pidttjära, Munkjäm, 

Kattigmnneforraar, 
Flatbredekavlar—Saed betel-

talar omförordning från 1884 
agenters skyldighet hptriffaode »t* 
vandring tHl främmande vårladelär. 
Mannen saknade en hel dei papperUNGA MÄN, O. NIc. Toreén.

“Paetry-Be*a"förutom det au rooetorhud rar uttär-MS MMva. eken* rahrtr» v* 
•v X O* » Ifnrara»» te

km*m m Spirit River — ett vräkeno-
raerat farmdistrikt.

dal. Dra stam finns det en persgral O. ». V. O. B. V.
skriv efter katalog ocb prisegp-att om underhåJlnlags-

fbraöker att komma trän“LIVETS HEMLIGHETER" MK 
« man gift Eder haidare late harskyld

Spjrtt Rivor-distriktet ir beläget »In underhållning sskyldig het genom 
vid Edmonton — Dunregan aad Bri- att emigrera skall den eller de rom 
tiah Columbia järnvägens »lutp-mkt. hjälpt honom på väg övertaga under- 
Dtetriktet ir alltigenom högland, ocb htllnluaod jlillabideo 
ee del ställen äro berusa» med pop- 
P#1 och pU. Landet är ett rerkligt I bråk och skriverier tenap, saken kom 
slättland osed goda dräneringsförfcäl- så långt »om tfll rättegång. Agenten

Ii
.f-ssPSRvÄffw-Äåa:

ra 1 r. ark 4v i Mc må kearraepraet
ra Wta *t« WESTERN HRPORTKG 

COMPANY 
2i St NicMas Str. 

Montreal, P. Q.

»7 M
J03>7«2

-

!RSteé‘%CM8hSf 1 ■ -*‘ **•“*” * v** S4**
N. ROSENBERG CO-, 117 H. DearberaSt. ieera ZV, Oatteera tu.

barnen. Att klaga över »katterna I Sverige,
Orden i*r •» » ka nu» ett bruk. att tala 

Det *»<"" •“ _»k»«t«frihel.Mr råder ar en
trerkäg giva ett gått råd nar jag sä-; vacker lttyt Här finnes, ett oändligt

• »cense"- och "permlf-synlem, jerd-

må urskilt främhåUaa Vs
Det har etuetiertM varit mycket

mnara.Si. T. W.

iran uran—

i - -e..-:- . ..... . , ... .. teX
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Ee Trra*cra Rådgivare 
och ee Verit B* Skatt ir 
RÄDDNINGS-ANKA RF.T

hi raraa ht*, klar, IXrrrtk.
■ra svb*H*t«i»r kerfc !>•* »ra M4i 
Mei» — Dm Ir rara ».hl '•>r f»Ht rauraa 
In rara elft» atg raBrar a-m trave I «Tyvk 
Mft Ikimkar1 Dm Vrara In v« vHa 
rra »1U hAMraiehéraeMr, <1, 1-rmkrM 
H*e WHémné «• iw*yft4rara raå
rar* eveeSe*. ttrarvaraaravi. mraerae 
»Mln •- ■ t. -X* fa-xte/ikr her irae 
ee lar athid knu Ikrtie

crsassmäfcyA
t Meeårkrara era*nawaTlte.
M. A Ertcius Renedy Co.

Awaite
V ®1TY. På å

1 raeHfVrae mtå

.Tf—kSES r* Z

K

BÖCKER OM CANADA
Vennerström, t, Canada och 
Canadaarenskama. Studier och 
reae vn tryck.
Pris: 75 cents. *
Nelson. H. Canada. nybyggar
landet Rikt illustrerad och 
med tio planscher. Ytterst in
tressant. Prisf $2.25.
Böckerna expedieras mot in

sändandet av beloppen. • 
Kataloger gratis pä begäran.

Rikt illustrerad.

ALBERT BONNIER PUB- 
L1SH1NG HOUSE
561 Third Avenue 
New Yrark City.
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